HO SO YEU CAU
REQUEST DOSSIER
G6i mua sim: Diu, m& phuc vu bio dwdng thiét bi tai cang TC-HICT nim 2026

Procurement package: Oil and grease for equipment maintenance at TC-HICT port in
2026
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Chwong L. YEU CAU HO SO PE XUAT
Chapter I. REQUEST FOR PROPOSALS
Muc 1. Khai quat chung.
Section 1. Overview

1. Tén chu dau tu la: Céng ty TNHH cang container qudc t& Tan Cang Hai Phong
(TC-HICT)

Investor: Tan Cang Hai Phong International Container Terminal Co., Ltd (TC-
HICT).

2. Bén mdi chio gida moi nha cung cdp tham gia géi mua sim: Diu, m& phuc vu
bio duéng thiét bi tai cing TC-HICT nim 2026. Pham vi yéu ciu dugc néu tai
Chuong II ctia hd so yéu cau gia nay.

TC-HICT would like to invite vendors to submit proposal on: Qil and grease for
equipment maintenance at TC-HICT port in 2026. The scope of work shall be prescribed
in Chapter I of this quotation request.

4. Hinh thirc hop ddng: Hop dbng nguyén téc.
Form of contract: The principle of contract

5. Ngudn vén/ Source of captial: Vén tu c6 (hach toan vao chi phi san xuit kinh
doanh ndm 2026 cua TC-HICT)/ Own capital (accounting to business expenses in 2026
of TC-HICT)

Muc 2. T cich hop 18 ciia nha cung cap
Section 2. Eligibility of vendor

Nha cung cdp tham gia géi mua sim phai da cac didu kién sau. / Vendors
participating in this procurement package must respond to the following conditions.

1. C6 dang ky nganh nghé kinh doanh phi hop, dap tmg yéu ciu cta goi mua sdm.
/ Have business registration, meeting the requirements of the procurement package.

2. Cam két ctia don vi cung cap vé viéc / Commitment of supplier regarding:

- Khéng dang trong qua trinh giai thé; khong bi két luan dang lam vao tinh trang
phé san hodc ng khdéng cé kha ndng chi tra theo quy dinh ctua phap luat. / Not in the
process of dissolution; not being concluded that bankruptcy or insolvent debt in
accordance with law.

- Khong dang trong thoi gian bi cdm tham du chao gid theo quy dinh ctia phap luat/
Not being prohibited from participating in the quotation offering as prescribed by law.

Muc 3. Bao dam chao gia
Section 3. Quotation security

1. Pon vi cung cap phai thuc hién bién phép bao dam chao gia bang thu bao ldnh
ciia ngan hang trude thoi diém hét han ndp hd so doi voi hd so chao gid/  Vendor
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participating in providing quotations shall undertake security measures either by letter
of guarantee issued by trusted bank prior to the submission deadline of the quotation
proposal dossiers.

2. Gi4 tri bao dam tham gia chao gia: 40.000.000 VND (Bang chit : Hai muoi triéu
dong)./ Bid security value: 40,000,000 VNP (By word: forty million dong).

3. Thoi gian c6 hiéu lyc ctia Bao dam dy thau: (trudng hop st dung bao lanh ngan
hang): Trong thoi gian 90 ngay ké tir ngay két thuc chao gia.

Bid security validity (in case of using letter of guarantee): within 90 days since
the completion of quotation submission.

4. Chu dau tu c6 trach nhiém hoan tra hodic giai toa bao dam du thdu cho c4c don vi
cung cép trong vong 20 ngay, ké tir ngay két qua mua sim duoc phé duyét.

The investor shall return or release bid secucprity to the vendor within 20 days since
the date of procurement result approval.

5. Bao dam du thau khong dugc hoan tra trong cac trudng hop sau day:

Bid security shall not be returned in the following cases:

a) Don vi cung cép rit hd so chio gia sau thoi diém hét han nop hd so va trong
thoi gian ¢ hiéu luc cia hd so chao gia;

Vendor withdraws proposal dossiers afier the submission deadlin and within the
validity period of the proposal dossiers;

b) Pon vi cung cp vi pham ndi dung tai Quy ché nay dan dén phai hiy mua sim
hodc lam thay dbi nha cung cdp duge lua chon;

Vendor violates the content prescribed in this regulation leading to cancellation of
procurement package or change of selected vendor;

¢) Pon vi cung cip gian lan lam thay dbi két qua lwa chon ntha cung cép.

Vendor has fraudulent behaviors leading to the change of vendor selection.

d) Pon vi cung cép khong dén thuong thao theo yéu cau ciia chu dau tu (trir trudng
hop bat kha khang hodc ly do khac duge Chu dAu tu chép thuan), khong tién hanh hodc
tir chdi tién hanh hoan thién hop ddng trong thoi han 05 ngay lam viée, k& tir ngay nhén
duge théng bao duge lwa chon ciia Chii dAu tu hodic d& hoan thién hop ddng nhung tir
chéi ky hop dong, trir truong hop bat kha khang.

Vendor does not attend negotiation meeting as requested by the investor (except
in case of force majeure or other reasons accepted by the investor), does not proceed or
refuse to finalize the contract within 05 working days upon the receipt of being selected

by the investor or has finalized the contract but refused to sign the contract, except in
case of force majeure.

Muc 4. Ho so dé xuat

Section 4. Proposal dossiers ) J



HO6 so dé xuat bao gdbm: The proposal dossiers include:

1. Thu chao hang theo M&u s 01 Chuong IIL/ An offer letter made according to
Form No. 01 Chapter I11.

2. Ban sao ching thuc hodc Ban sao y cong ty ¢6 dong ddu cong ty Gidy chimg nhan
dang ky doanh nghiép c6 diang ky nganh nghé kinh doanh phi1 hop, dép tmg yéu cu cia
g6i mua sim/ The notarized or copy of the business registration certificate which is
suitable with requirements of the procurement package.

3. It nhét 01 Hop ddng tuong tu (ban sao ching thuc) vé viéc mua ban ddu, m& bao
dudng da thuc hién hoan thanh tir nim 2022 dén nay; tdng gia tri cac hop ddng twong
tu toi thiéu bang 1.943.480.245 VNP. Dinh kém béan sao ching thuc Bién ban ban giao
nghiém thu hang héa/Bién ban thanh Iy hop dong hozc hoa don gid tri gia ting./ At least
01 similar contract (certified copy) on the purchase and sale of maintenance of oil and
grease has been completed from 2022 to present; total value of similar contracts is at
least 1.943.480.245 VND. Attach a certified copy of the goods handover and acceptance
record/contract liquidation record or value-added invoice.

4. Gidy iy quyén ctia hang (néu c6) (ban sao y). / Authorization letter of manufacturer
(if any) (true copy).

5. B4o cdo tai chinh ndm 2025 (Ban chimg thuc bao cdo kiém toan hodc ban sao y
ddu cong ty bao cdo thué da ndp 1én co quan thué) cé gia tri tai san rong phai duong
(>0). Pinh kém x4c nhén ndp Béo c4o tai chinh clia co quan thué / Financial report in
2025 (notarized a copy of the audit report or a true copy of the tax report company's
seal submitted to the tax office), which have net worth must be positive (>0). Attach
confirmation of submission of Financial Report by tax authority.

6. Céc tai liéu kém theo Ho so dé xudt, gdm:/ The Proposal shall include the following
supporting documents:

- Bang liét ké chi tiét danh muc hang hoéa phi hop voi yéu cau vé pham vi cung
cép néu tai Chuong II. T4t ca hang hoa phai néu 1 tén hang hoa, thuong hiéu, céc thong
sé k§y thuat./ 4 detailed list of goods shall in accordance with the requirement on scope
of supply specified in Chapter II. All the equipment must clearly state the name of the
goods, brand, specifications.

- Cam két hang hoa cung cip phai bao dam méi 100%, san xut tir nim 2024 tr&
vé sau, d4p Gmg cac tiéu chuén k¥ thudt, chat luong theo quy dinh hién hanh./ Committed
to providing that goods must be 100% new, manufactured from 2024 meeting technical
and quality standards as prescribed by current regulations.

- Cam két cung cip céc tai lidu sau day:/ Commitment to provide the following
documents:

+ Dbi v6i hang hoa nhap khau: phai cung cp Gidy chimg nhan xuit xir (C/O) do
phong thuong mai nude xuét khiu phat hanh (ban sao y cong ty c6 ddu va chit ky ngudi
dai dién hop phap ctia don vi truc tiép nhap khiu), Gidy ching nhan chét luong do nha
mady san xuat phat hanh (C/Q) (ban sao y cong ty ¢ du va chit ky nguoi dai dién hop
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phép clia don vi truc tiép nhap khau)./ For imported goods: must provide a Certificate
of Origin (C/0) issued by the chamber of commerce of country export (a true copy of
the company with the seal and signature of the legal representative of the unit directly
importing), Certificate of quality (C/Q) issued by the manufacturer (a true copy of the
company with the seal and signature of the legal representative of the unit directly
importing).

+ Dbi v6i hang héa san xuét trong nude phai ¢ gidy ching nhén chét luong do
nha mdy san xuat phat hanh (ban gbc) / For domestically produced goods, there must
be a quality certificate issued by the manufacturer (Original).

Muc 5. Thoi han hiéu le ciia Hd so dé xuét
Section 5. Validity period of Proposal

Thoi gian ¢6 hiéu luc clia hd so d& xuét tdi thiéu 1a 60 ngay, ké tir ngay hét han
ndp hd so d& xuét. / The proposal shall be valid for at least 60 days from the deadline
Jor submission of proposed documents.

Muc 6. Nop, tiép nhén, dinh gia Hb so dé xuét
Section 6. Submit, receive, evaluate Proposal

1. Nha cung cip phai ndp hd so dé xuét tryc tiép hodc qua dudng buu dién téi:
PHONG KY THUAT - CONG TY TNHH CANG CONTAINER QUOC TE TAN
CANG HAI PHONG (TC-HICT); PIA CHI: KHU BPON LUONG, PAC KHU CAT
HAI, THANH PHO HAI PHONG. SDT: 02253.765499 khong mudn hon 09 gi¥ 00
phit ngay 17/4/2026. Céc hd so @& xuét duoc giri dén TC-HICT sau thoi diém hét han
ndp hd so dé xudt s& khong dugc xem xét. / Vendor shall submit the quotation dossier
directly or by post to: TECHNICAL DEPARTMENT — TAN CANG HAI PHONG
INTERNATIONAL CONTAINER CO., LTD (TC-HICT); ADDRESS: PON LUONG
AREA, CAT HAI SPECIAL ZONE, HAI PHONG CITY Phone No.: 02253.765499 no
later than 09 h00 a.m dated 17/4/2026. Quotation dossiers submitted to TC-HICT after
the deadline shall not be considered.

2. TC-HICT chiu trach nhiém bao mét cac théng tin trong hd so dé xuét cua ting
nha cung cap. / TC-HICT is responsible keeping the information in proposal of each
supplier.

Muc 7. Diéu kién xét duyét don vi dwge lwa chon
Section 7. Conditions for selecting vendor.

Pon vi cung cdp dugc xem xét, d& nghi ky Hop ddng nguyén tic ciia goi mua sim
nay khi dép Gmg du cac didu kién sau ddy:/ Vendor are considered and proposed to sign the
Principle contract of the procurement package when they fulfil the following conditions:

(1) C6 hd so chao gid hop ¢, ndng luc kinh nghiém thyc hién géi mua sim dap ung
tt ca cac yéu cau tai Muc 2, Muc 3, Muc 4, Muc 5 va Muc 6 Hd so yéu cu chao gid. /
Satisfying all requirements specified in Section 2,3,4,5,6 in the quotation request dossiers

(2) C6 dé xut vé k¥ thuat/cht lwong dép (g tét ca yéu cu theo quy dinh tai Chucmgj n&



11 HO so yéu ciu chao gia./ Have a technical/quality proposal that meets all requirements
as prescribed in Chapter 11 in the quotation request dossiers.
Muc 8. Cong khai két qua lra chon nha cung cip

Section 8. Publication of vendor selection results.

Két qua lya chon nha cung cép sé& dugc thong bio toi cac don vi tham gia qua duong
fax hodc email. /The results of the vendor selection will be notified to the participating
vendor via fax or email.

Muc 9. Piéu kién ky két hgp dong
Section 9. Conditions for contract signing

1. Tai thoi diém ky két hop dong, hd so dé xuit cia don vi cung cp duge hya chon
phai con hiéu luc/On the date of signing contract, the proposal dossiers of selected vendor
shall still be valid.

2. Tai thoi diém ky két hop ddng, don vi cung cép duoc Iua chon phai bao dam dap
{ng yéu ciu vé& ning luc cung tmg, tai chinh dé thuc hién gbi cung cAp. Trudng hop thuc té
don vi cung cp khéng con dép tng duoc yéu cau vé ning lyc, kinh nghiém theo quy dinh
néu trong Ho so yéu cau thi chil dau tu s& khéng tién hanh ky két hop dong véi nha cung
cap. Khi @6, Chu diu tu s& hity quyét dinh phé duyét két qua lwa chon nha cung cap trude
d6 va moi nha cung cap tiép theo dén thuong thao./ On the date of signing contract, the
selected vendor shall meet the supply and financial capability requirements of the
procurement package. In case the vendor does not satify the requirements regarding
capability and experience as prescribed in the quotation request dossiers, the investor will
not proceed to signing the contract. In that case, the investor shall cancel the vendor
selection result and invite the next-ranked vendor for negotiation.

Muc 10. Thyc hién hop df“)ng nguyén tic
Section 10. Implemention principle contract

Khi ¢6 nhu céu dit hang, TC-HICT s& giri Thu yéu cAu béo gia bang hinh thirc mail
dén cac nha cung cp co tén trong danh sach céc nha cung cép da ky Hop ddng nguyén tac.
Céc nha cung cAp xem xét ngudn cung tmg clia minh va giri béo gid dén TC-HICT. Trong
bao gia phai bao gdm hang muc hang héa cung cip, don gia chao, s0 luong c6 kha ning
cung cép, thoi gian cung cap. Sau khi nhan dugc cac bao gid, TC-HICT sé tién hanh dénh
gid, don vi nao dap tmg yéu cau vé thoi gian giao hang cua TC-HICT va c6 gia dé xuat thap
nhét déi vei hang muc hang héa nao sé& duoc lua chon dé cung cép hang muc hang hoa dé
theo don dat hang cia TC-HICT./ Whenever an ordering need arises, TC-HICT will issue
a Request for Quotation and transmit it via email to the suppliers listed under the signed
Principle Contracts. Suppliers shall review their supply capacity and submit a quotation to
TC-HICT, which must include: the items to be supplied, quoted unit prices, available
quantities, and delivery times. Upon receipt, TC-HICT will conduct an evaluation, the
supplier that meets TC-HICT's delivery requirements and offers the lowest proposed price
for a specific item will be selected to provide that item under a specific Purchase Order.



Chwong II: PHAM VI VA YEU CAU CUA GOI MUA SAM
Chapter II. SCOPE AND REQUIREMENT OF THE PROCUREMENT
Muc 1./ Section 1. Pham vi cung cAp hang hoéa/ Scope of supply of goods

Don vi cung cAp phai cung cip hang hoa theo céc danh muc hang héa dugc quy
dinh trong Bang s6 01 dudi day. Céc don vi ¢6 thé chao 1 phén hoic tit ca céc hang hoa
duoc quy dinh tai Bang s6 01 tity theo ning luc cung cép. / The supplier must supply the
correct goods according to list of goods in Tables I below. The supplier can quote 1
part or all goods in Table No. 01 depending on your capacity.

- Yéu cdu chat lugng: Hang hda moi 100% dugce san xudt téi thiéu tir nim 2024,
d4p tmg tit ca yéu ciu vé thong sb kg thudt va quy cach déng gop va tuan thi céc tiéu
chuén k¥ thuat, chit luong theo quy dinh hién hanh / Quality Requirements: Goods must
be 100% brand new, manufactured no earlier than 2024, meeting all technical
specifications and packaging requirements, and complying with current technical and
quality standards as per applicable regulations.

Bing 56 01: Danh muc hang héa
Table 01: List of goods

. Sé
STT Hang hoa Donvyi | Quycich | Thuong 0 Ghi chi
dong goi hi¢u lwong
] . ted
No Goods Units Packaging Brand or'y Note
X6 18kg/
1 Shell Gadus S2 V220.2 kg Shell 4716 | 262 x0 18kg
18kg Pail
X6 18kg/
2 | Shell Gadus S2 V220. AD2 kg Shell 2988 | 166 x6 18kg
18kg Pail
X6 18kg/
3 | Total Multis EP0O kg Total 252 14 x6 18kg
18kg Pail
Phuy 209L/ )
4 | Shell Omala S2 GX 220 Lit Shell 4598 | 22 phuy 2009 lit
209L Drum
Phuy 209L/ )
5 | Shell Omala S2 GX 150 Lit Shell 3553 | 17 phuy 209 lit
209L Drum
X6 20L/
6 | Shell Morlina S2 BL 10 lit Shell 200 10 x6 20 lit
20L Pail
Phuy 209L/
7 | Shell Tellus S2 MX 68 lit Shell 627 | 03 phuy 209
209L Drum
Phuy 209L/ ‘
8 | Shell Tellus S2 MX 46 Lit Shell 1881 | 09 phuy 209 lit
209L Drum
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Phuy 209L/
9 | Shell Tellus S2 MX 32 Lit Shell 1045 | 05 phuy 209 lit
209L Drum
. Phuy 209L/
10 | Shell Rimula R2 Extra 15W40 | Lit Shell 6479 | 31 phuy 209 lit
209L Drum
. ) ) Phuy 208L/
11 | Total Fluid matic DIII MV Lit Total 2912 | 14 phuy 208 lit
208L Drum
Phuy 209L/
12 | Shell Spirax S2 A85W140 Lit Shell 1463 | 07 phuy 209 lit
209L Drum
Phuy 209L/
13 | Transmax Agri TranP§0W Lit Castrol 1254 | 06 phuy 209 lit
209L Drum
Phuy 209L/
14 | Shell Spirax S4 CX 30 Lit Shell 209 | 1 phuy 209 lit
209L Drum
Phuy 209L/
15 | Castrol Hyspin AWS - M46 Lit Castrol 1045 | 05 phuy 209 lit
209L Drum
X6 18kg/
16 | Shell Gadus S2 V220.3 Kg Shell 126 07 x6 18 kg
18kg Pail
X6 18L/
17 | Caltex Cetus VDL 100 lit Caltex 36 02 x5 18 lit
18L Pail
Phuy 208L/
18 | Mobil SHC 630 kg Mobil 208 | 01 phuy 208L
208L Drum

Muc 2./ Section 2. Cam két san phém phai c6 ngudn gdc xut xr 13 rang. / Commitment
products must have a clear origin.

+ Dbi véi hang héa nhap khéu: phai cung cip Gidy chimg nhén xuit xir (C/O) do
phong thuong mai nude xuat khiu phat hanh (ban sao y cong ty c¢6 ddu va chi ky nguoi dai
dién hop phép ctia don vi truc tiép nhép khau), Gidy chimg nhan chét luong (C/Q) do nha
may san xuit phat hanh (ban sao y cong ty cé dAu va chit ky nguoi dai dién hop phép cua
don vi truc tiép nhap khiu)./ For imported goods: must provide a Certificate of Origin
(C/0) issued by the chamber of commerce of country export (a true copy of company with
the seal and signature of the legal representative of the unit directly importing) , Certificate
of quality (C/Q) issued by the manufacturer (a true copy of the company with the seal and
signature of the legal representative of the unit directly importing).

+ P&i voi hang hoa san xuét trong nude phai co gidy chimg nhan chit luong do nha
méy san xudt phat hanh (ban gdc) / For domestically produced goods, there must be a
quality certificate issued by the manufacturer (Original).

Muc 3./ Section 3. Thoi gian giao hang / Time delivery )pg




- Thoi gian giao hang: Thoi gian giao hang cu thé s& cin ¢t vao yéu cu cia TC-
HICT tai Thu yéu cdu béo gid va duge xac nhén tai thoi diém TC-HICT xac nhén dat
hang dbi vé&i timg don hang./ The specific delivery time shall be based on TC-HICT's
requirements in the Request for Quotation and will be confirmed at the time TC-HICT
confirms the purchase order for each individual order.

Muc 4./ Section 4. Diéu khoén giao hang:

- Khi kiém tra phat hién hang héa khong dung chiing loai hogc bi 18i san phim, TC-
HICT dugce quyén yéu cau cung cip san pham thay thé. / When checking to find out that
the goods are not of the right type or have a defective product, TC-HICT has the right
to request a replacement product

- Trong trudng hop 18i san phim, toan bd chi phi thu hdi san pham cii va ban giao
san phim méi do bén bén chi tra / In case of product defects, all costs of recalling old
products and handing over new products are paid for by the seller.

Muc 5./ Section 5. Dia diém giao hang / Place delivery: tai kho TC-HICT / at
warehouse of TC-HICT
Muc 6./ Section 6. Diéu khoan thanh todn / Term payment

- Tam tng 30% gia tri don hang trong vong 07 ngay lam viéc ké tir ngay TC-HICT
xac nhan dit hang va nhén dugc hd so tam ung hop 18./ An advance payment of 30% of
the total order value shall be made within 07 working days from the date TC-HICT
confirms the order and receives a valid advance payment documents .

- Thanh toan dén 100 % gi4 tri mdi dot giao hang trong vong 15 ngay ké tir ngay
ban giao hang héa va nhan diy di hd so thanh toan hop 18/ Payment 100 % value of
each delivery within 15 days upon handover goods and TC-HICT receive the valid
payment documents.

Muc 7/ Section 7. Théi gian thwe hién ciia Hop dong nguyén tac/ The Duration of
the Principle contract: 12 thang ké tir ngay ky hop dong / 12 months from the date of
signing the Contract. i“’%



Chuwong III. BIEU MAU
CHAPTER III. FORM

MaAu s6 01/ Form 01
THU CHAO HANG/ PRODUCT OFFER

Ngay: [Dién ngay, thang, ndm ky don chao hang]

Tén gbi mua sim/ Name of procurement package: Diu, nhét, mo phuc vu bio dudng
thiét bj tai ciang TC-HICT nam 2026/ Oil, motor oil, grease for equipment
maintenance at TC-HICT

Kinh gtti: Céng ty TNHH Cang Container Qudc té Tan Cang Hai Phong
Respectfully to: Tan Cang Haiphong International Container Terminal Co., Ltd.

Sau khi nghién ctru hd so yéu cdu ma ching t6i dd nhan duoe, chung tdi,

[Ghi tén don vi cung cdp], cam két thuc hién goi mua sim: Diu, m& phuc

vu bao dudng thiét bj tai cang TC-HICT nim 2026 theo ding yéu cAu cua hd so yéu
cdu cling v6i bang danh séch hang héa kém theo.

After thorough consideration of the quotation request dossier that we have
received, we [name of the vendor], would like to commit the
performance of the procurement package. Oil and grease for equipment maintenance
at TC-HICT port in 2026 in accordance with the request dossier with the attached list
of goods.

TT r A
STT| Tanbinghoa | D00 | Quedch [Thuong [ S5
Na vi déng goi hiéu Iwong
Good.
oo Unit Packaging Brand Oty

1
2
3

- Hang hoa méi 100% duge san xuat toi thiéu tir nim 2024/ 100% new goods
produced at least from 2024.

- Thoi gian giao hang / Time delivery:
- Diéu khoan giao hang/ Terms of delivery:
- Dia diém giao hang / Place delivery:

- Thoi gian thyuc hién ctua Hop ddng nguyén tic/ The Duration of the Principle
contract: |
Wl



- Céc ndi dung khic (néu co):/ Other contents (if any):
Chuing t6i cam két/ Qur commitment:

1. Chi tham gia trong mot hd so d& xudt ndy véi tu cach 1a nha cung cip dich vu
chinh/ Only participate in this offering dossier as the main supplier.

2. Khéng dang trong qua trinh giai thé; khong bj két luan dang 1dm vao tinh trang
pha san hodc ng khong cd kha nang chi tra theo quy dinh ctia phap vt/ Not in the
process of dissolution; not being concluded that bankruptcy or insolvent debt in
accordance with law.

3. Khéng vi pham quy dinh vé bao dam canh tranh trong d4u thiu theo quy dinh
phéap luat/ Have not violated the regulation on competitiveness assurance in bidding in
accordance with the law.

4. Khong vi pham cac hanh vi bi cAm trong d4u thau theo quy dinh khi tham du
g6i mua sam nay./ Have not violated the prohibited behaviors in bidding in accordance
with the law while participating in this package.

5. Cung cép cac tai liéu sau day:/ Provide the following documents:

+ Pdi voi hang hoa nhap khéu: Gidy ching nhan xuit xtr (C/O) do phong thuong
mai nuée xudt khau phat hanh (ban sao y ¢ong ty ¢ ddu va chir ky ngudi dai dién hop
phap ctia don vi truc tiép nhap khau), Gidy chimg nhan chit lvgng (C/Q) do nha may
san xudt phat hanh (ban sao y cong ty ¢6 déu va chit ky nguoi dai dién hop phap ctia
don vi truc tiép nhap khiu)./ For imported goods: must provide a Certificate of Origin
(C/0) issued by the chamber of commerce of country export (a true copy of the company
with the seal and signature of the legal representative of the unit directly importing),
Certificate of quality (C/Q) issued by the manufacturer (a true copy of the company with
the seal and signature of the legal representative of the unit directly importing).

+ Déi voi hang héa san xuét trong nudc phai ¢é gidy ching nhén chat lugng do
nha may san xuét phat hanh (ban géc) / For domestically produced goods, there must
be a quality certificate issued by the manufacturer (Original).

Bao gia nay c6 hiéu luc trong thoi gian ngay, ké tir ngay [Ghi ngay,
théng, ndm (thoi han ndp ho so dé xudt)].

This quotation is valid for days, since [deadline of quotation
submission)].

Pai dién hop phap ciia nha cung cip

Representative of
[Ghi tén, chirc danh, ky tén va dong]

pa




Chuwong IV. DU THAO HQP PONG NGUYEN TAC
Chapter IV. PRINCIPLE OF CONTRACT DRAFT

- Can ctr B9 luat Dan su nude Cong hoa xa hdi chi nghia Viét Nam s6 91/2015/QH13 ngay 24
thang 11 ndm 2015/ Pursuant to Civil Law of The Socialist Republic of Vietnam No.
91/2015/QH13 dated 24/11/2015;

- Cén ctr Luét Thuong mai nude Cong hoa xa hoi chil nghia Viét Nam s6 36/2005/QH 11 ngay
14/6/2005;/ Pursuant to Commercial Law of The Socialist Republic of Vietnam No.
36/2005/QH 11 dated 14/6/2005,

- Can ¢t nhu cau va kha nang ctia hai bén. / Pursuant to the demand and abilities of both
Farties.

Hom nay, ngay thang ndm 2026, ching ti gém:
Today, dated ............. , 2026, we include:

Bén A (Bén mua):

Party A (Buyer):

- Nguoi dai dién/ Represented by
- Chuac vu/ Position

- Dia chi/ Address

- Dién thoai/ Tel.

- MST/ Tax code

- Tai khodn/ Account No.

Bén B ( Bén ban):

Party B (Seller):

- Ngudi dai dién/ Represented by
- Chtrec v/ Position

- Dia chi/ Address

- Dién thoai/ Tel.

- MST/ Tax code

- Tai khoan/ Account No.

Hai bén dong ¥ ky két Hop dong nguyén tic vé cung cp diu, m& phuc vu bao
dudng thiét bi tai cang TC-HICT nam 2026 theo céc didu kién va diéu khoan cu thé dudi
day./ The two parties agree to sign a Principle Contract for the supply of oil and grease
Jor equipment maintenance at TC-HICT in 2026 under the specific terms and conditions
below.

ol



PIEU 1. HANG HOA/ ARTICLE 1. COMMODITY
1. Hang héa, s6 lwong va gia ca/ Commodity, Quantity and price

- Bén A déng y mua va Bén B ddng ¥ ban diu, m& phuc vu bao dudng thiét bi
tai cang TC-HICT ndm 2026 theo danh muc hang héa dudGi day: / Party A agrees to buy
and Party B agrees to sell oil, grease for equipment maintenance at TC-HICT in 2026
according to the list of goods below:

STT b
o oM | Quy cdch Thwong
N Tén hang hoa vi , s £
o ) dong géi hi¢u
tinh
Goods Packagin Brand
Unit aciaging
1
2
3

- SO lwong cung cip va don gia chinh thirc ciia timg don hang sé 1a sd luong va
don gia dugc ghi trén xac nhan dat hang cta Bén A./ The supplied quantity and the
official unit price for each individual order shall be the quantity and unit price recorded
in Party A's Order Confirmation.

- Gié tri hang héa tai c4c van ban chao gid va xdc nhan dit hang da bao gdm thué
GTGT, chi phi van chuyén va céc chi phi can thiét khac dé dam béao thuc hién cong viée
néu tai Diéu nay./ The value of confirmed order includes VAT, transportation and other
necessary costs to ensure the performance of the work mentioned in this Article.

- Hinh thirc hop déng./ Form of contract: Hop ddng nguyén tic / Principle
contract.

2. Chat lwgng/ Quality

a) Hang hoa mdi 100% duge san xuét ti thidu tir ndim 2024 tré vé sau, dam bao
cac tiéu chuén k¥ thuét, chét luong theo quy dinh. Cac hang héa déu c6 ma vach/ tem
nhan thé hién day du thong s6 ky thuat (trong do6 thé hién cu thé dung tich va trong luong
bao bi), Bén A kiém tra hang héa trude khi ban giao. Néu phat hién thiéu hodc hang héa
khong diing quy céch, chét lwong theo yéu ciu tai Hop ddng, Bén A théng bao ngay cho
Bén B. Bén B c6 trach nhiém cung cAp san phim thay thé trong khoang thoi gian dugc
hai bén thoa thudn. Moi chi phi phat sinh do Bén B chiu./ 100% new goods are produced
at least from 2024 onwards, ensuring technical and quality standards as prescribed. All
goods have barcodes/labels showing full specifications (including specific packaging
capacity and weight), Party A checks the goods before handing over. If it is detected
that the goods are missing or are not in accordance with the specifications and quality

as required in the Contract, Party A shall immediately notify Party B. Party B is
n

g

E



responsible for providing replacement products for Party A within the period agreed
upon by the two parties. All costs incurred borne by Party B.

b) Bén B chiu trach nhiém vé cac khiém khuyét ctia hang hoa trude thoi diém
hang héa dugce ban giao cho Bén A, ké ca khi khiém khuyét d6 dwoc phét hién sau khi
Bén A da nhén hang (cac khiém khuyét khong bao gdm céc hu hong do 11 bao quan
hodc van chuyén xép d& sau khi ban giao). Bén A vin duge bao luu quyén khiéu nai,
yéu cau Bén B chiu phat vi pham va bdi thuong thiét hai dbi v&i nhitng vi pham vé chat
lwgng hang hoa ma tai thoi diém nhan ban giao hodc khi nghiém thu Bén A khong biét
va/hodc khong thé biét./ Party B is responsible for the defects of the goods before the
time the goods are handed over to Party A, even if such defects are discovered after
Party A has received the goods (defects do not include due to errors in storage or
Iransportation after handing over). Party A reserves the right to lodge a complaint,
demand penalties for breach of contract, and claim damages for any product quality
violations that Party A was unaware of and/or could not have reasonably known at the
time of delivery or acceptance.

PIEU 2. PIA PIEM, THOI GIAN GIAO HANG/ ARTICLE 2. LOCATION,
TIME OF IMPLEMENTATION

1. Dia diém giao hang/ Implementation location

Kho cia Céng ty TNHH Cang Container Qudc té Tan Cang Hai Phong./
Warehouse’s Tan Cang Hai Phong International Container Terminal Co., Ltd.

2. Quy trinh dit hang:/ Ordering process:

- Giri yéu cau: Khi c6 nhu cAu dit hang, Bén A giri cho Bén B Yéu cdu dat hang
bang vin ban thong qua email, trong d6 xac dinh r3: ching loai hang héa can dit mua,
s6 luong, thoi gian giao hang du kién./ Submitting Orders: Whenever there is a demand,
Party A shall send a written Purchase Order to Party B via email, clearly specifying:
the types of goods to be purchased, quantity, and the estimated delivery time.

- GUri bdo gia: Trong vong 02 ngay ké tir ngdy ¢ Yéu cau dit hang, Bén B gt
Vin ban bdo gid cho Bén A bing email va bd sung vin ban bao gia (ban gbc) cho Bén
A trong vong 05 ngay ké tir ngay c6 Yéu cdu dat hang. Van ban chao gia ghi 16 don gia
clia ting loai hang héa, s6 lugng ¢ thé cung cép, thoi gian giao hang cu thé./ Submitting
Quotations: Within 02 days from the date of the Purchase Order, Party B shall send a
Quotation to Party A via email and provide the original hard copy to Party A within 05
days from the date of the Purchase Order. The Quotation must clearly specify the unit
price for each type of goods, the quantity available for supply, and the specific delivery
time.

- X4c nhan dit hang: Trong vong 05 ngay sau khi nhan duge van ban bao gia cua
Bén B qua email, dbi vai cac hang muc hang hoa Bén B dugc lya chon cung cép, Bén
A s€ g lai van ban xac nhén dat hang cho Bén B théng qua email./ Order Confirmation:
Within 03 days after receiving Party B's Quotation via email, for the items selected to

be supplied by Party B, Party A shall send an Order Confirmation to Party B via email. )
_/gi‘.



3. Giao hang/ Work time

- Thoi gian giao hang: Thoi gian giao hang cu thé cia timg don hang 1a thoi gian
giao hang dugc ghi nhan tai xdc nhén diat hang ctia Bén A./ The specific delivery time
Jor each individual order shall be the delivery schedule recorded in Party A's Order
Confirmation.

- Trlr trudng hop bat kha khéng, néu Bén Béan khong giao hang ding thoi gian
giao hang da duoc xac nhan va bén Ban khong thong béo thoi gian giao hang mai duoc
Bén mua chap thuén trong vong 03 ngay trudc ngay du kién giao hang, thi bén Mua c6
quyén don phuong chdm dut hop dong ngay sau khi thong béo cho bén Ban./ Except in
cases of Force Majeure , if the Supplier fails to deliver the goods in accordance with
the confirmed delivery time and fails tonotify the new delivery time approved by the
purchaser within 03 days prior to expected delivery date, the Purchaser has authority
to cancel the contract unilaterally immediately after notifying the Supplier,

PIEU 3. PIEU KHOAN THANH TOAN/ ARTICLE 3. TERMS OF
PAYMENT

1. Bdo dim thwe hién Hop dong/ Contract performance guarantee

- Khong mudn hon 10 ngay lam viée ké tir ngay ky két Hop Pdng nay, Bén B
phai nép mot bao lanh thuc hién hop ddng vé diéu kién va khong hiry ngang cho Bén A.
Béo dam Thuc Hién Hop Péng duéi hinh thire mot thu bao lanh do mét t6 chire tin dung
hoat dong hop phép tai Viét Nam. Thu bao lanh phai la mét bao 1anh cé diéu kién phai
tra ngay khi c6 yéu ciu va phai duoc Bén A chép thuan./ No later than 10 working days
Jfrom the date of signing this Contract, Party B must submit an unconditional and
irrevocable contract performance guarantee to Party A. Contract Performance
Guarantee in the form of a letter of guarantee issued by Party A. a credit institution
lawfully operating in Vietnam. Letter of guarantee must be an unconditional guarantee
payable upon request and must be approved by Party A;

- Gi4 tri ctia Bao Lanh Thuc Hién Hop Ddng 1a mét khoan tién twong duong voi
40.000.000 VND./ The value of Contract performance guarantee is an amount
equivalent to 40.000.000 VND.

- Bao dam thyc hién hop ddng phai c6 gi tri va hiéu luc ké tir ngay phét hanh
cho dén khi hop ddng nay hét hiéu luc va toan bo hang héa theo cac don dat hang cia
Hop dong nay duge hoan thanh ban giao, nghiém thu The contract performance security
must be valid and valid from the date of this contract has expired and all goods under
the orders of this Contract have been completed, delivered, and accepted.

- Néu céc didu khoan ctia bao dam thye hién hop ddng néu rd ngay hét han va
nha cung cép chua hoan thanh céc nghia vu ctia hop ddng vao thoi didm 15 ngay trude
ngay hét han, nha cung cip s& phai gia han gia tri ctia bao dam thuc hién hop dong cho
t&i khi cong viée dd dugce hoan thanh va moi sai sét da dugc stra chita xong./ If the terms
of the performance security specify an expiration date and the supplier has not fulfilled
its contractual obligations by 15 days before the expiration date, the supplier will bw



required to renew the value of the warranty. undertake to perform the contract until the
work has been completed and all defects have been rectified.

- Nha cung c4p sé& khong duge nhan lai bao dam thue hién hop ddng trong truong
hop tir chdi thuc hién hop ddng da c6 hiéu luc va cac trudng hop saw/ The supplier will
not receive back the performance security in the case of refusal to perform the contract
has been made and in the following cases:

+ Nha cung cép vi pham cac théa thuan trong hop ddng ddi véi cac don hang da
c6 Xac nhén dat hang;/ Supplier violates the agreement in the contract.

+ Nha cung cdp khéng gia han gia tri va hiéu luc bao dam thuc hién hop ddng
nhu mo ta trén./ Supplier does not extend the validity and validity of the performance
security as described above.

+ Chdm dirt hop ddng do 15i ciia nha cung cip./ Contract termination due to
supplier's fault.

- Bao Lanh Thuc Hién Hop Pong s& duogc gidi toa/hoan tra khong tré hon ba
muoi (30) ngay sau khi Hop ddng nay hét hiéu lyc va hai bén da ky két hoan thanh ban
giao, nghiém thu toan bd hang héa ctia cac don dit hang thuéc Hop ddng nay./ The
Contract Performance Guarantee will be released/refunded no later than thirty (30)
days after the two parties have signed the completion of the handover goods.

2. Thanh toan/ Payment
a) Thanh toan

- Tam tng 30% gi4 tri don hang trong vong 7 ngay lam viéc ké tir ngdy bén A xéac
nhan dat hang va nhan duge hd so tam tng hop 18 ctia Bén B. / Advance Payment: An
advance payment of 30% of the order value shall be made within 7 working days from
the date Party A confirms the order and receives a valid advance payment request
dossier from Party B.

- Thanh toan dén 100 % gié tri mdi dot giao hang trong vong 15 ngay ké tir ngay
ban giao nghiém thu hang héa va nhan diy du hd so chimg tir hop 18/ Payment 100 %
value of each delivery within 15 days upon handover goods and TC-HICT receive the
valid payment documents..

b) Phwong thic thanh toan./ Payment method: Chuyén khoan/ Transfer.
4. Ho so thanh toan/ Payment profile

a) D& nghi thanh toan./ Payment order

b) Bién ban ban giao hang hoa cta timg dot giao hang./ Handover goods minutes
for each delivery.

¢) Vin ban xé4c nhan dat hang/ Order confirmation document

d) Ho so chét luong bao gbm./ Quality document include:

+ Dbi voi hang hoa nhap khiu: Gidy chimg nhén xuét xt (C/O) do phong thuong
mai nude xut khau phat hanh (ban sao y cong ty ¢6 du va chir ky nguoi dai dién hop
phép ctia don vi truc tiép nhap khéu), Gidy ching nhan chit lugng (C/Q) do nha may )0



sdn xut phat hanh (ban sao y cong ty c¢6 ddu va chit ky ngudi dai dién hop phép cua
don vi truc tiép nhap khau)./ For imported goods: must provide a Certificate of Origin
(C/0) issued by the chamber of commerce of country export (a true copy of the company
with the seal and signature of the legal representative of the unit directly importing),
Certificate of quality (C/Q) issued by the manufacturer (a true copy of the company with
the seal and signature of the legal representative of the unit directly importing).

+ Dbi v6i hang hda san xudt trong nude phai c¢6 gidy ching nhan chét lugng do
nha may san xuit phat hanh (ban gbc) / For domestically produced goods, there must
be a quality certificate issued by the manufacturer (Original).

e) Hoa don gia tri gia tang/ Invoice.
f) Cac tai liéu khéc c6 lién quan (néu c6)/ Other relevant documents (if any).

PIEU 4. QUYEN VA TRACH NHIEM CUA CAC BEN/ ARTICLE 4.
RIGHTS AND RESPONSIBILITIES OF BOTH PARTIES

1. Quyén va trach nhiém ciia Bén B/ Rights and responsibilities of Party B

a) Cung cip hang héa cho Bén A theo diing sé lwong, dam bao chat lugng, nguén
gbc xudt xr va dung ching loai nhu thoa thuén tai Pidu 1 ctia Hop ddng nay. Supply
goods to Party A in the right quantity, quality assurance, origin and right type as agreed
in Article 1 of this Contract.

b) Giao san pham dung thoi gian quy dinh tai Piéu 2 ctia hop dong nay/ Deliver
the product on time as specified in Article 2 of this contract.

¢) Khong dugce chuyén giao mot phén hoéc toan bd nghia vu cua Hop déng nay
cho Bén thir ba bt ky ma chua c¢é sy ddng y bang van ban cia Bén A/ Not to transfer
part or all of the obligations of this Agreement to any third party without the written
consent of Party A.

d) Tao diéu kién thuén loi cho bén A thuc hién viée giam sat, kiém tra qua trinh
thuc hién cong viéc/ Create favorable conditions for Party A to supervise and inspect
the work performance.

e) Chiju trach nhiém bao hanh dbi véi hang héa do Bén B cung cép./ Responsible
for the warranty for items provided by Party B.

f) Bén B va nhan sy ctia Bén B cam két bao mat ndi dung ctia Hop ddng nay cling
nhu thong tin ¢é dugc dudi bét ky hinh thirc nao (1oi ndi, hinh anh, van ban hoic hinh
thire khac) trong qua trinh ky két va thuc hién Hop ddng. Trach nhiém bao mat thong
tin 4p dung ca sau khi Hop ddng da chdm dut hiéu luc./ Party B and Party B's personnel
commit to keep the contents of this Contract confidential as well as information obtained
in any form (verbal, image, written or otherwise) during the signing process and
contract performance. The responsibility to keep information confidential applies even
after the Contract has expired.

g) Cac quyén va nghia vu khéc theo quy dinh cua phap luat./ Other rights and
obligations as prescribed by law. /?cé’



2. Quyén va trach nhiém ciia Bén A/ Rights and responsibilities of Party A

a) Kiém tra san phdm dwa trén quy dinh v& sé lugng, chit luong va mé ta theo
Diéu 1 cta hop ddng va thong béo cho bén B néu hang héa khong dat chat lwong./
Inspect the product according to the regulations on quantity, quality and description
according to Article 1 of the contract and notify party B if the equipment is not qualified.

b) C6 quyén yéu cau Bén B thay thé cac san phim 15i, hu hong, khong pht hop
yéu cau chét luong./ Have the right to request Party B to replace defective, damaged,
non-conforming quality.

¢) Thanh todn cho Bén B day du va diing han nhu néi dung théa thuén tai Didu 3
cta Hop ddng./ Pay Party B in full and on time as agreed in Article 3 of the Contract.

d) Bén A c6 quyén ngimg thanh toan cho Bén B néu c6 cin ctr dé x4c dinh Bén
B di giao hang khéng phti hop véi hgp ddng; hodc hang héa dang 14 ddi tuong bj tranh
chap./ Party A has the right to stop paying Party B if there are grounds to determine
that Party B has delivered goods not in accordance with the contract, or the goods are
the subject of dispute.

PIEU 5. PHAT VI PHAM VA CHAM DUT HQP PONG TRUGC THOI
HAN/ ARTICLE 5. PENALTIES FOR VIOLATIONS AND TERMINATION OF
CONTRACT BEFORE TERM

1. Phat vi pham:

- Trir trudng hop bét kha khang, bén Ban/ bén Mua phai chiu trach nhiém d6i voi/
Except in case of force majeure, the Seller/Buyer shall be responsible for:

+ Mot khoan phat bang 0,2%/ 01 ngay trén gié tri hang hoa giao tré& néu bén Ban
cham giao hang qua thoi han duge quy dinh & Diéu 2./ 4 fine equal to 0.2%/01 day on
the value of late delivery if the Seller delays in delivering the goods beyond the time
limit specified in Article 2.

+ Mot khodn phat vi pham bang 8% gié tri nghia vu vi pham d6i véi cac vi pham
khac (bao gdm nhung khong gi6i han vi pham vé viéc giao hang hoa khéng phit hop
theo théa thuén tai Hop ddng). / A violation penalty equal to 8% of the value of the
breach obligation for other breaches (including but not limited to violations of the
delivery of non-conforming goods as agreed in the Contract).

+ Tuy nhién, téng s tién phat khong duoc vuot qué 8% tdng gid tri nghia vu bi
vi pham./ However, the total fine must not exceed 8% of the total Contract value

- Ddng thoi, Bén Ban phai chiu trach nhiém bdi thudng céc thiét hai phat sinh
theo quy dinh ctia phap luét./ Az the same time, the Supplier shall be liable for damages

indemnity in accordance with the provisions of law.

2. Hop ddng chim dut trude thoi han trong cac truomg hop saw The contract
terminates early in the following cases:

a) Bén A hoic Bén B ¢6 quyén don phuong chdm dat Hop dong nay ma khong
phai bdi thuong thiét hai cho bén kia sau khi giri véin ban thong bao trude it nhit 30 ngay 3, »



vé viéc chdm dirt, néu: bén kia giai thé hodc 1am vao tinh trang phé san; hoic, Bén bi
anh hudng khong thé tiép tuc thyc hién Hop dong sau 30 ngay ké tir ngay xay ra su kién

bat kha khang. nhu quy dinh tai Diéu 6 cua Hop ddng/ Party A or Party B has the right
to unilaterally terminate this Contract without having to compensate the other party
after sending a written notice at least 30 days in advance of the termination, if: the other
party dissolves or falls into bankruptcy status, or, the Affected Party cannot continue to
perform the Contract after 30 days from the date of the force majeure event. as specified
in Article 6 of the Contract.

b) Bén A c6 quyén don phuong chim dut thyuc hién Hop dong sau 03 ngay ké tir
ngay giri viin ban két thuc Hop ddng dén Bén B néu Bén B vi pham céc nghia vu theo
Hop ddng anh hudng dén san xuét kinh doanh ctia Bén A, trir truong hop theo diém (c)
muc nay./ Party A has the right to unilaterally terminate the Contract performance after
03 days from the date of sending the Contract termination document to Party B if Party
B violates the obligations under the Contract affecting Party A's production and
business, except under subparagraph (c) of this section.

¢) Trir truong hop bét kha khang, néu Bén B cham giao hang hodc chim cung
cép san phdm thay thé theo thoa thuan tai khoan 2 Diéu 1 qua 15 ngay, Bén A c6 quyén
don phwong chim dirt Hop ddng ngay 1ap tie sau khi giri théng béo két thic hop ddng
cho Bén B va c6 thé mua hang tir Bén thir ba va yéu cdu Bén B thanh toén cac khoan
chi phi chénh léch phét sinh (néu c6)./ Except in cases of Force Majeure, if Party B
delays the delivery of goods or the provision of replacement products as agreed in
Clause 2, Article 1 by more than 15 days, Party A shall have the right to unilaterally
terminate the Agreement immediately upon sending a termination notice to Party B and
may purchase goods from the Third Party and request Party B to pay the difference
costs incurred (if any).

PIEU 6. BAT KHA KHANG/ ARTICLE 6. FORCE MAJEURE

1. Su kién bét kha khang 1a su kién x4y ra mang tinh khéch quan va nim ngoai
tAm kiém soat cua céc bén dé thyc hién hop ddng nay nhu déng dét, bao, I, lut, 16c,
song thén, 1& dat, hoa hoan, chién tranh hoic ¢6 nguy co xay ra chién tranh, dich bénh...
va céc tham hoa khac chua luong hét dugc; su thay dbi chinh sach hodc ngin cim clia
co quan ¢ thdm quyén ctia Nha nudc mic du cac bén di nd lyc dp dung cac bién phap
ngin chin nhung van anh hudng truc tiép dén viéc cac bén thuc hién nghia vu hop ddng./
Force majeure event is an event that occurs objectively and beyond the control of the
parties to perform this contract such as earthquake, storm, flood, flood, whirlwind,
tsunami, landslide, fire, war or the risk of war... and other unforeseeable disasters,
policy change or prohibition by a competent authority of the State...even though the
parties have made efforts to apply preventive measures, it still directly affects the
performance of contractual obligations by the parties.

2. Viéc m6t Bén khong hoan thanh nghia vu cuia minh do su kién bét kha khang
s& khong phai 14 co s& dé& bén kia chdm dit hop dong. Tuy nhién bén bi anh hudng bai
su kién bét kha khang c6 nghia vu phai./ The failure of one Party to fulfill its obligationu_t y



due to a force majeure event shall not be the basis for the other party to terminate the
contract. However, the party affected by the force majeure event is obliged to:

a) Tién hanh céc bién phép ngin ngira hop 1y va cdc bién phap thay thé cin thiét
dé han ché t8i da anh hudng do su kién bit kha khang gay ra. Cac bén hd tro nhau téi
da dé déi pho v6i tham hoa./ Implement reasonable preventive measures and necessary
alternative measures to minimize the impact caused by force majeure events. The parties
support each other to the maximum to cope with the disaster.

b) Théng bdo ngay cho bén kia vé su kién bat kha khang xay ra trong vong 03
ngdy ngay sau khi xdy ra su kién bt kha khéng./ Immediately notify the other party of
the force majeure event occurring within 03 days immediately after the force majeure
event Occurs.

¢) Trong trudng hop xay ra cc s kién bat kha khang, thoi gian thuc hién hop
dong s& dugce kéo dai bing thoi gian dién ra su kién bt kha khéang ma bén chiu anh
hudmg khéng thé thue hién duge céc nghia vu theo hop déng cua minh./ In the event of
Jorce majeure events, the contract performance period will be extended by the time of
the force majeure event that the affected party is unable to perform its contractual
obligations.

PIEU 7: GIAI QUYET TRANH CHAP/ ARTICLE 7: RESOLUTION OF
DIPUTES

- Bét ctr tranh chép nao lién quan dén Hop ddng s& duge thuong lwong giita hai
bén. Néu hai bén khong giai quyét dugc bang thuong lugng thi s& dua ra Toa 4n c6 thim
quyén tai Thanh ph6 Hai Phong xem xét. Quyét dinh ¢6 hiéu luc cta Toa an 1a quyét
dinh cudi ciing va c6 tinh chét bt budc v6i cac bén./ The Purchaser and the Supplier
shall make every effort to resolve conflicts and disputes by negotiation. In case no
settlement can be reached, the disputes would be submitted to the competent court in
Hai Phong City. The effective decision of the Court shall be final and binding upon the
parties.

PIEU 8. PIEU KHOAN CHUNG/ ARTICLE 8. GENERAL TERMS

1. Bit ctt bd sung va/ hoic sira ddi diéu khoan nao ctia Hop ddng chi ¢ gia tri
khi duogc lap b%mg van ban va ¢6 xac nhén cia hai bén va la mot phén khéng tach roi
ctia Hop ddng nay/ Any additions and/ or amendments to the terms of the Contract are
valid only when made in writing and confirmed by both parties and an integral part of
this Contract

2. Trong vong 15 ngay sau khi cac bén thuc hién xong cac nghia vu dugc quy
dinh trong hop ddng nay, néu hai bén khong c¢6 khiéu nai gi vé viéc thuc hién nghia vu
ctia bén kia thi hop dong duoc tw dong thanh 1y./ Within 15 days after the parties have
fulfilled their obligations specified in this contract, if the two parties have no complaints
about the other party's performance of obligations, the contract is automatically
h‘quia’m&ed.}5‘,‘Z



3. Hop ddng nay c6 hidu lyc k& tir ngay ky dén hét ngay ...\.../.../ This Contract
shall become into force and effect from the date of signing to the end of .../.../.../.

4. Hop ddng nay dugc 1ap thanh sau (04) ban song ngit tiéng Viét va tiéng Anh.
Ma&i bén git hai (02) ban ¢6 gia tri nhu nhau. Trong trudng hop c6 su sai khac giita tiéng
Anh va tiéng Viét thi tiéng Viét s& 1a can cir quyét dinh./ This Contract is made and
signed in six (04) copies in Vietnamese and English. Each party shall keep two (02)
copies with equal validity. In the case of discrepancy, Vietnamese shall prevail.

PAI DIEN BEN A DPAI DIEN BEN B
REPRESENTED BY A REPRESENTED BY B

A



MAU BAO LANH THU'C HIEN HOP PONGo

, ngay thang nam
Kinh giri: [Ghi tén chii dau tw]
(sau ddy goi 1a chu dau tu)

Theo d& nghij cua [Ghi tén don vi cung cdp] (sau day goi la don vi cung cap)
la don vi cung cép da trung thau géi mua sim [Ghi tén géi mua sdm] va cam két
s& ky két hop ddng cung cap hang hod cho gbi mua sim trén (sau day goi 1a hop ddng);»

Theo quy dinh trong ban yéu ciu chao gid (hodc hop dong), don vi cung cip phai
ndp cho Chi ddu tu bao lanh ciia m6t ngan hang véi mét khoan tién xac dinh dé bao
dam nghia vu va trach nhiém ctia minh trong viéc thuc hién hop déng;

Chung t6i, _ [Ghi tén cia ngdn hang] c6 tru so dang ky tai _ [Ghi dia chi
ctia ngdn hang=] (sau day goi la “Ngéan hang™), xin cam két bao lanh cho viéc thuc hién
hop ddng ctia Pon vi cung cAp voisb tién 1a  [Ghi 3 gid tri twong ikng bang so,
bang chit va dong tién sir dung theo quy dinh tai hop dong]. Ching t6i cam két thanh
toan vo diéu kién, khong huy ngang cho chu dau tu bt cir khoan tién nao trong gidi han
____[Ghi 56 tién bdo lanh] nhu dd néu trén, khi c6 vin ban ctia chu dau tu thong bao
don vi cung cip vi pham hop déng trong thoi han hi¢u lyc ctia bao 1dnh thue hién hop
dong.

Bdo ldnh nay c6 hiéu lyc ké tir ngay phat hanh cho dén hét ngay  thang  nim

W,

Pai dién hop phap ciia ngin hang
[Ghi tén, chirc danh, ky tén va déng diu]

Ghi chu:

(1) Chi ap dung trong trudong hop bién phap bao dam thuc hién hop dong la thu
bao lanh ciia t6 chic tin dung hodc chi nhdnh ngan hiang nude ngoai thanh l4p theo phép
ludt Viét Nam.

(2) Néu ngan hang bao lanh yéu ciu phai c6 hop dong da ky mai cip gidy bao lanh
thi doan trén c6 thé stra lai nhu sau:

“Theo dé& nghi cua [Ghi tén don vi cung cdp] (sau day goi 1a don vi cung cép)
1a don vi cung cAp goi mua sim [Ghi tén gbi mua sdm] da ky hop dong s6_ [Ghi
56 hop dong] ngiy thang nam (sau ddy goi 1a Hop dong).”

(3) bia chi ngan hang: ghi rd dia chi, sb dién thoai, s6 fax, e-mail dé lién hé.

(4) Ghi thoi han phit hop véi yéu cdu quy dinh tai hgp dong. }g



